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2. It-tieni motiv ibbazat fuq zbalji ta’ ligi kif ukoll zball manifest ta’ evalwazzjoni li jwasslu ghal applikazzjoni zbaljata
tal-ezenzjoni tal-protezzjoni tal-process decizjonali (l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament
Nru 1049/2001) minhabba li l-izvelar ma jdghajjifx serjament il-protezzjoni tal-pariri legali.

— Il-Kunsill naqas milli juri li d-dokument mitlub fih parir legali operattiv specifiku. Barra minn hekk, il-Kunsill ma hax
inkunsiderazzjoni d-dispozizzjonijiet u l-principji legali rilevanti, kif stabbiliti fil-ligi u I-gurisprudenza, li I-process
legizlattiv tal-Unjoni Ewropea ghandu jkun miftuh u li analizi legali tas-servizz legali ta’ istituzzjoni tal-Unjoni li jkun
fiha analizijiet legali generali importanti relatati ma’ process legizlattiv ghall-adozzjoni jew ir-revizjoni
tal-legizlazzjoni tal-Unjoni ghandhom (meta mitluba taht ir-Regolament Nru 1049/2001) jigu Zvelati.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi u zball manifest ta’ evalwazzjoni li jirrizulta fl-applikazzjoni hazina tal-ezenzjoni
tal-process tat-tehid ta’ decizjonijiet (l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 1049/2001)
u l-protezzjoni tal-ezenzjoni ta’ pariri legali (it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001),
minhabba li d-dec¢izjoni kkontestata nagset milli tirrikonoxxi u taghti access fuq il-bazi ta’ interess pubbliku prevalenti.

— Il-Kunsill naqas milli jirrikonoxxi u jaghti access fuq il-bazi ta’ interess pubbliku prevalenti. B'mod partikolari, jezisti
interess pubbliku prevalenti peress li r-revizjoni tar-Regolament Nru 1367/2006 hija ta’ importanza sinjifikattiva
hafna ghal-livell futur ta’ access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet ambjentali u d-decizjoni kkontestata taffettwa
lir-rikorrenti b’mod partikolari u sinjifikattiva fl-ezerc¢izzju tal-kompitu taghha bhala ricerkatur u akkademiku li qed
taqdi interess pubbliku.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi u zball manifest ta’ evalwazzjoni li jirrizulta fl-applikazzjoni hazina
tal-protezzjoni tal-eccezzjoni tar-relazzjonijiet internazzjonali (it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament
Nru 1049/2001).

— Il-Kunsill naqas milli jilhaq il-limitu gholi stabbilit mit-test legali biex jinvoka validament l-eccezzjoni li tinsab
fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament Nru 1049/2001, jigifieri li l-izvelar ta’ dokument ghandu
jkun tali li jdghajjef specifikament u effettivament il-protezzjoni tar-relazzjonijiet internazzjonali, u li r-riskju li
l-interess jigi mdghajjef ghandu jkun ragonevolment prevedibbli u ma jkunx purament ipotetiku.

5. Il-hames motiv, sussidjarjament, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi u Zball manifest ta’ evalwazzjoni li jirrizultaw fl-applikazzjoni
hazina tal-obbligu ta’ access parzjali ghad-dokumenti (Artikolu 4(6) tar-Regolament Nru 1049/2001).

— Fl-ahhar nett, huwa argumentat li I-Kunsill ma ezaminax u ma tax access parzjali ghall-istandard legali mehtieg.
Applika hazin it-test legali li jirrikjedi li 1-Kunsill jevalwa jekk kull parti tad-dokument mitlub hijiex koperta minn
(kwalunkwe wahda) l-ec¢ezzjonijiet invokati.

(') Nota editorjali: id-dokument mitlub jirrelata ghall-process decizjonali li jirrigwarda I-proposta ta’ revizjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta” Settembru 2006 dwar l-applikazzjoni ghall-istituzzjonijiet u I-korpi
tal-Komunita tad-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar 1-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni tal-Pubbliku
fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u 1-Aécess ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali (GU 2006 L 264, p. 13).

()  GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Ottubru 2021 - AL vs II-Kummissjoni u OLAF
(Kawza T-692/21)
(2022/C 37/51)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: AL (rapprezentant: R. Rata, avukat)
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Konvenuti: Il-Kummissjoni Ewropea, L-Uffi¢c¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla i) d-decizjoni tal-OLAF OCM (2021)22007 datata 22 ta’ Lulju 2021; ii) id-decizjoni tal-OLAF OCM (2021)
22008 datata 22 ta’ Lulju 2021; iii) id-decizjoni tal-Kummissjoni (riferiment Ares(2021)20233749) datata 22 ta’ Marzu
2021 u iv) id-decizjoni tal-Kummissjoni (riferiment Ares(2021)1610971) datata 3 ta’ Marzu 2021;

— tikkundanna lill-konvenuti jhallsu i) l-ammont ta’ EUR 1127,66 mizmum fl-assenza ta’ decizjoni amministrattiva
individwali tal-PMO fir-rigward tal-irkupru; ii) l-ammont ta’ EUR 9 250,05 mizmum ghal Mejju, Gunju, Lulju, Awwissu
u Settembru 2021 u iii) EUR 1 ex equo et bono bhala kumpens ghad-dannu mhux materjali sostnut mir-rikorrent li
jirrizulta mill-agir illegali tal-OLAF fl-investigazzjoni OF[2016/0928/A1 li wasslet ghat-tnehhija tar-rikorrent
mill-kariga tieghu;

— tikkundanna lill-konvenuti jbatu l-ispejjez taghhom u l-ispejjez sostnuti mir-rikorrent.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur mill-OLAF tal-Artikolu 90(2) u tal-Artikolu 90a tar-Regolamenti tal-Persunal
tal-Unjoni Ewropea, ikkawzat mic-cahda tal-ilment tar-rikorrent tat-23 ta’ Marzu 2021 bhala inammissibbli abbazi ta’

gurisprudenza stabbilita skont liema r-rapport finali u r-rakkomandazzjonijiet tal-OLAF ma jikkostitwixxux atti li
jikkawzaw effetti guridici.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur mill-OLAF tal-Artikolu 90(2) u tal-Artikolu 90a tal-imsemmija regolamenti, ikkawzat
mic-cahda tal-ilment tar-rikorrent datat 23 ta’ April 2021 inkwantu inammissibbli. Ir-rikorrent jallega li l-ilment kellu
jigi ddikjarat ammissibbli mill-OLAF ghaliex -OLAF huwa servizz tal-Kummissjoni, u ghalhekk jaghmel parti
mill-Kummissjoni, u li kellu jezamina l-ilment tar-rikorrent.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur mill-Kummissjoni tal-Artikolu 90(2) tal-imsemmija Regolamenti tal-Persunal sa fejn
il-Kummissjoni adottat decizjoni implicita ta’ cahda rigward l-ilment tar-rikorrent dirett kontra d-decizjoni
tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Marzu 2021 (riferiment Ares(2021)2023374) li tikkonferma d-dec¢izjoni tal-Kummissjoni
tat-3 ta’ Marzu 2021 (riferiment Ares(2021)1610971).

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Ottubru 2021 — NJ vs II-Kummissjoni
(Kawza T-693/21)
(2022/C 37/52)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: NJ (rapprezentant: C. Maczkovics, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— Tiddikjara, konformement mal-Arikolu 265 TFUE, li, bi ksur tat-Tratti, il-Kummissjoni Zammet lura milli taghti
decizjoni dwar l-ilment taghha SA.50952 (2018FC) tad-19 ta’ April 2018 dwar l-ghajnuna mill-Istat;

— Tordna lill-Kummissjoni tiechu pozizzjoni minghajr dewmien dwar l-ilment irregistrat taht in-numru SA.50952
(2018FC);
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